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LIST DO GENERALA HENRYS' A
(druga polowa wrzesnia 1919 r.)

Pertraktacje z Francjq, majace na celu zlikwidowanie
zaleznosci armii gen. Hallera od Naczelnego Wodza wojsk
sprzymierzonych i zespolenie zupelne oddzialdw gen. Hal-
lera z armiq polskaq, zostaly ukoriczone.

Stad potrzeba zloZenia podziekowari tym wszystkim,
ktdrzy pomogli stworzyé oddzialy polskie na Zachodzie, na
rece dwczesnego szefa wojskowej misji francuskiej gen.
Henrys'a, z ktérym lgczyly Pilsudskiego bardzo serdeczne
stosunki.

List podajemy wedtug «Kuriera Porannego» z 26 wrze-
$nia 1919 r.

Drogi Generale!

Wobec tego, ze armia polska, zorganizowana we Francji,
przestala istnie¢, jako jednostka oddzielna, czuje sie w obo-
wiazku wyrazi¢ Panu, drogi i zastuzony Generale, tak gorliwie
reprezentujacemu pelna chwaly armie francuska, cala moja
wdziecznos¢, do ktérej przylacza sie cala Polska. Goscinnos¢,
z ktoérej nasz zolnierz korzystal na ziemi francuskiej, jak row-
niez pomoc materialna i moralna, ktora kraj Panski nie prze-
stal nam okazywaé przez ciag tworzenia sie tej armii, beda na
zawsze wyryte w naszej pamieci. Ta ciagla pomoc, skuteczna
i samorzutna, wzrastala nieustannie, rozwijajac sie od chwili
formacji Legii Bajonskiej*), poprzez dni, pelne chwaly, wre-
czenia pulkom polskim przez Prezydenta Republiki Francu-
skiej sztandaréw ?) i udzialu Polakéw w blyskawicznych ofen-
sywach Waszych armij w r. 1918°), az do chwili, gdy ostatni
zolnierz polski z Francji wstapil na ziemie ojczysta.

Dwa nazwiska uosabiaja zwiazek tradycyjny oraz stosu-
nek kolezenski, peten zaufania wzajemnego, braterstwa naszych
armij: nazwiska generaléw Archinard’a®) i Hallera. General
Archinard byl pierwszym organizatorem naszych formacyj we

1) Byl to oddzial Legii Cudzoziemskiej zlozony z Polakéw. Wsku-
tek strat, poniesionych na froncie niemieckim, zostal zlikwidowany po
16 czerwca 1915 r.

?) Odbylo sie ono dnia 22 czerweca 1918 r. w Brienne.

3) 1 pulk strzelcéw Armii Polskiej bil sie na froncie niemieckim
w lipcu i sierpniu 1918.

9 Gen. dyw. Archinard zostal dnia 6 czerwca 1917 r. mianowany
szefem t. zw. «Misji wojskowej francusko-polskiej», ktéra zajmowala sie
organizowaniem oddzialéw polskich we Francji.
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Francji: jego doswiadczenie, jego gleboka znajomo$é¢ sztuki
wojenne]j potrafily stworzy¢ z naszych rodakéw, skupionych
we Francji pod sztandarem Orla Bialego, armie, gotowa do
spelnienia oczekujacych ja zadan. General Haller w gescie hi-
storycznym protestu i buntu przeciwko tyranii tych, ktérzy po-
dawali sie za protektoréw dziela, gdy w rzeczywistosci tego
dziela byli wrogami, rzucil sie z garstka ludzi, zwyciezajac ty-
siace przeszkdéd i niebezpieczenstw, ku przyjaznej Francji,
obronicielce wiernej i niezachwianej ostoi §wietej idei niepod-
leglosci Polski.

Dzielo tych dwdch ludzi dalo nam armie waleczna, karna,
$wietnie wyekwipowana, uzbrojona w material francuski, a kté-
rej do naszej Ojczyzny towarzyszylo wielu z Waszych najlep-
szych oficerow. Krew tych bojownikow miesza sie dzisiaj
z krwia innych synéw Polski. To dzielo niezapomniane pozwo-
lito takze naszym rodakom z Ameryki stana¢ na apel pana Pa-
derewskiego, by, opusciwszy wlasne ogniska rodzinne, pospie-
szy¢ na pomoc ukochanej Ojczyznie, ktéra wielu znato li tylko
z opowiadan. Dzielu temu zawdmeczamy ]eszcze i to, ze szla-
chetne Wlochy pozwolily nam na zorganizowanie 30 ty51ecy na-
szego zolnierza, ktére wzmocnlly armie nasza, dzi$§ powroécona
Ojczyznie.

Szczegdlna zas wdziecznos$é moja zwracam w dniu dzi-
siejszym do Francji, do Prezydenta Rzeczypospolitej Francu-
skiej, do Prezesa Rady Ministréw, pana Clemenceau, do Mar-
szalka Foch’a i Pétain’a, ktorych slawa jest niesmiertelna, do
Generaléw Le Rond’a i Archinard’a i wszystkich walecznych
kierownikow, ktérzy w dokonaniu tego dziela uczestniczyli.
Wdziecznos¢ swa wyrazam réwniez Tobie, Panie Generale, be-
dacemu uosobieniem tak pieknych i tradycyjnych czynoéw zol-
nierza francuskiego, ktérego bohaterstwo w dniach krytycz-
nych roku 1914 ocalilo Europe od jarzma, zgotowanego nam
przez wroga nieprzejednanego i bez sumienia.

Nie moge ominaé¢ milczeniem wielkich zashug, ktoére od-
dales, Panie Generale, sprawie Polski, a szczegélnie jej armii,
od chwili Panskiego przybycia do nas. Panska inteligencja oso-
bista w wielu razach przyczynila sie do rozwiazania trudnosci,
w ktérych znajdowal sie moj kraj, w chwili rozpoczecia na
nowo swej misji dziejowej. Wspolpracownictwo Twoje, Panie
Generale, jest mi nad wyraz cenne. Wyrazam Ci za nie gleboka
wdziecznos$¢ w przeswiadczeniu, ze jestem w tej chwili wyrazi-
cielem calej armii polskiej.

Prosze Cie, Panie Generale, zechciej wyrazi¢ w moim
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imieniu moja gleboka wdzieczno$¢ wielkim wodzom armii
francuskiej, jako tez zechciej przyja¢ sam zapewnienie mojego
najwyzszego szacunku i wierzy¢ mej najszczerszej przyjazni,
z jaka pozostaje.

Jozet Pilsudski.

PRZEMOWIENIE W MINSKU LITEWSKIM
(19 wrzesnia 1919 r.)

Dnia 8 sierpnia 1919 r. wojska polskie wkroczyly do
Miriska Litewskiego. Dnia 19 wrzesnia 1919 przyjechal do
tego miasta Pilsudski. W gmachu t. zw. «Domu Szlacheckie-
go» zebraly sie delegacje wszystkich wyznan i narodowosci
dla zlozenia Naczelnikowi Parnstwa Polskiego holdu i podzie-
kowania za oswobodzenie od bolszewikdw.

W odpowiedzi Pitsudski wyglosil nitej przytoczone
przemdwienie, by daé w nim zapewnienie, Ze ludno$é ziem
oswobodzonych bedzie mogla sama wypowiedzieé sie, jak Zyé
i jakim prawem ma sie rzadzié.

Przemdwiesie podajemy wedtug «Monitora Polskiego»
z dnia 29 wrzesnia 1919 r.

Przede wszystkim chce podziekowaé jak najserdeczniej
za to przyjecie, ktére mnie, jako Komendanta armii polskiej,
spotkalo w Minsku.

Moi panowie, jestem synem tej samej ziemi, co i wy, —
i dlatego moze wiecej rozumiem i odczuwam te wszystkie biedy
i nieszczescia, ktére byly udzialem tej ziemi. Dziadowie nasi
nie pamietaja innego czasu, jak czasy niewoli, czasy meki, ktora
nardd caly tutejszy znosil: czy chrzescijanin, czy Zyd, czy Po-
lak, czy Bialorusin. Kazdy mieszkaniec tej ziemi stosowac sie
musial do gwaltu i przemocy, do sposoboéw zycia nie tych, kto-
rych chcial, ale do tych, ktére byly mu narzucone. Kazdy mie-
szkaniec tej ziemi rodzil sie niewolny, ze skutymi rekami, ze
zdlawiona piersia — oddychaé swobodnie, tak, jak oddychaja
inni w szczesliwszych ziemiach, syn tej ziemi nie mogl. Pano-
wal na tej ziemi zawsze gwalt, panowala na tej ziemi zawsze
przemoc. :

I oto, gdy przyszta wielka wojna, rozpetanie samego
gwaltu i przemocy, gdy po tych ziemiach burza wojenna sie
przewalala, niszczac ludzki dobytek, prace ludzka — jeszcze raz
doswiadczyla ta ziemia przemocy i gwaltu, idacych ze wschodu,
ktére w imie najszczytniejszych idealéw braterstwa wywieraly



